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1ST SUNDAY OF LENT 

SI 
Anni 

LI 
RIP 
RIP 

8:15 AM 
4:00 PM 
5:30 PM 
7:00 PM 
8:30 PM 

Fr. Dan Gartland 
Tran Thi Nguyen 
For All Priests 
Maria Kelly Pham † 
All Souls † 

LI 
RIP 
LI 

RIP 
RIP 
RIP
RIP 
RIP 

6:30 AM 
8:00 AM 
9:30 AM 
11:00 AM 
12:45 PM 
4:00 PM 
5:30 PM 
7:00 PM 

Các Tu Sĩ Nam Nữ 
Maria Tran Thi Vien † 
For Parishioners 
Maria Bui Ngoc En † 
Modesto & Cuca De La Torre† 
Maria Dinh Thi On † 
Anh Hong Chau † 
Osvaldo Garcia † 

RIP 
RIP 

8:15 AM 
5:30 PM  

Souls in Pulgatory † 
Giuse Bui Van Son † 

RIP 
RIP 
RIP 

8:15 AM 
5:30 PM 
7:00 PM 

For All Victims of The War † 
Vincente Nguyen Chanh Duc † 
Miguel Angel Lopez Cortez † 

   

   

 
 

 

Saturday 

Sunday 

Monday 

Tuesday 

 

 

 

Feb 17 – Feb 23, 2024 

8:15 AM 
5:30 PM 
7:00 PM 

Ashley Meira 
Daminh Nguyen Xuan Thiep † 
Alvaro G. Escalante † 

SI 
RIP 
RIP 

Friday 

Wednesday 
6:30 AM 
8:15 AM 
5:30 PM 

Angela Nga Trinh 
For The Unborns † 
Giuse Nguyen Van Giap † 

SI  
RIP 
RIP 

Thursday 
6:30 AM 
8:15 AM 
5:30 PM 

Teresa Vu Thi Kim Dung † RIP 
RIP 
RIP

Phero Truong Thai Ho † 
Maria Tran Thi Mong † 

                              THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY !   
                                Your donations for the weeks of   
 

  Feb 03 -  Feb 04,  2024 :  $  31,061.00         
     Online giving:  $      662.00  
          Food Sales:  $   3,182.00      
        Thank you for your continuing support to sustain    
     the ministries and ongoing needs of our parish. 
         

     SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES               
.Sunday: 1st Sunday of Lent 
.Monday: Presidents’ Day 
.Wednesday: St. Peter Damian, Bishop and Doctor of the Church  
.Thursday: The Chair of St. Peter the Apostle  
.Friday: St. Polycarp, Bishop and Martyr  

    LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES        
.Domingo: 1er Domingo de Cuaresma 
.Lunes: Día de los presidentes (EEUU) 
.Miércoles: San Pedro Damián, obispo y doctor de la Iglesia  
.Jueves: La cátedra de San Pedro apóstol  
.Viernes: San Policarpo, obispo y mártir  

     LECTURAS DE HOY  
.Primera Lectura: Dios usó un arco iris como señal de su pacto con Noé y todos los 
seres vivientes para nunca más inundar la tierra. ¿Hay algunas señales adicionales 
en tu vida del amor de Dios por nosotros? 
Segunda Lectura: Pedro enseñó que el bautismo sirve como un llamamiento o pro-
mesa a Dios de una conciencia limpia. ¿Qué te lleva a un examen de conciencia? 
.Evangelio: Después de un breve informe de la tentación de Jesús por parte de 
Satanás en el desierto, escuchamos las primeras palabras de Jesús en el lanza-
miento de su ministerio público en Galilea: "Se ha cumplido el tiempo y el Reino de 
Dios ya está cerca. Arrepiéntanse y crean en el Evangelio." Al comenzar el viaje de 
Cuaresma, ¿cuáles son algunas de las tentaciones que planeas enfrentar en esta 
Cuaresma? 

     TODAY’S READING   
.First Reading: God said to Noah and to his sons with him:"See, I 
am now establishing my covenant with you and your descendants 
after you and with every living creature that was with you.” (Gn 9:8-10) 
.Psalm: Your ways, O Lord, are love and truth to those who keep 
your covenant. (Ps 25) 
.Second Reading: It is not a removal of dirt from the body but an  
appeal to God for a clear conscience, through the resurrection of Je-
sus Christ. (1 Pt 3:21) 
.Gospel: He was among wild beasts, and the angels ministered to 
him. (Mk 1:13) 

Prayer for Lent   
Dear Jesus, 

This is the first Sunday of Lent, and I want to commit myself more 
deeply to you this season. Inspire me with the Lenten penances you 

most desire, the ones that help me to grow ever nearer to you.  Amen. 
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Fr. Dan Gartland, Ashley Meira, 
Nga Trinh, Robert Oliver Pond, 
Catherine Hue Huynh, Gabriela 
Garcia, Nguyen Tran Phung, 
Monica Atencio, Sr Colette Walter 
 
Lord Jesus Christ,  
Redeemer of the world,  
you have shouldered the burden of our weakness and 
borne our sufferings in your own passion and death 
Hear this prayer for our sick brothers and sister whom 
you have redeemed Strengthen their hope of salvation 
and sustain them in body and soul, for you live and 
reign for ever and ever. 
 Amen 

Theresa Bui Thuy Hoang,G.B Nguyen Thanh 
Tam, Teresa Nguyen Thi Duyen, Francisco 
Magana, Rosa Duong Thi Hien, Maria Pham 
Hoang Anh, Phero Vu Van Cuu, Phaolo Tom 
Vu Thanh Tam, Dionisio Ochoa Manzo, Anna 
Tran Thi Nhan, Maria Diana Trieu, Dominic Dinh Van Nhan, 
Phaolo Long Quy Tran, Maria Nancy Tran Thi Ngoi, Anna 
Nguyen Thi Bia, Maria Tran Thi Vien 
     
God, our shelter and our strength, you listen in love to the cry of 
your people: hear the prayers we offer for our departed brothers 
and sisters. Cleanse them of their sins and grant them the fullness 
of redemption. We ask this through Christ our Lord, 
Amen 

GOSPEL MEDITATION  
    When I feel down, I sometimes watch the famous “Double Rainbow” video 
on YouTube to feel better. It’s hilarious. A young man camping in Yosemite 
Park sees two rainbows stretching across the sky. He bursts into a kind of 
ecstasy. “Double rainbow, all the way! Oh my God!” he announces. Then he 
starts to weep. He cries out, “What does it mean?” Beneath the humor of his 
glorious overreaction is the deep intuition we all have, I think, when we see 
the colorful bow in the sky. This Sunday, God sends a rainbow to Noah, and 
to us. What does it mean? 
   Long before YouTube had the double rainbow, Dante’s medieval poem The 
Divine Comedy featured one in his image of paradise. Seeing two rainbows, 
he muses that one is born of the other. The bow is God’s promise of peace. 
For Dante, it’s even more: nature’s encrypted image of the Trinitarian God. 
One visible rainbow (God the Son) is begotten of another usually invisible one 

(God the Father) united by invisible light between them (God the Spirit). Like invisible light, Trinitarian glory 
surrounds us in every moment — but Jesus has made it visible in his glorious body.  
   Lenten challenge: This might seem silly, but this Lent I invite you to find a rainbow and meditate on it. You 
might have to make one yourself, like this current desert-dweller will. Gaze on it. See there a natural gift from 
the Creator, saying to you, “Here I am! I will love and protect you, surrounding you in My glory.” This Lent let’s 
embrace that with confidence, rain, or shine. Lpi 

——- 
   Ha llegado el Tiempo de Cuaresma, que va desde el Miércoles de Ceniza hasta antes de la Misa de la Ce-
na del Señor del Jueves Santo, dando inicio al Triduo Pascual, donde celebramos los acontecimientos princi-
pales de la Vida, Pasión, Muerte y Resurrección de Jesús. La Iglesia nos motiva a estar atentos, porque es 
un tiempo favorable para convertirnos de corazón. La Cuaresma es un tiempo que nos prepara al Tiempo 
Pascual, el acontecimiento más importante del Calendario Litúrgico. También es un tiempo para recordar la 
historia de la salvación. Tiempo fuerte para acercarnos a los Sacramentos especialmente de la Reconcilia-
ción.   
   La Liturgia, con sus signos visibles, nos prepara a escuchar y creer en el Evangelio, ya que éste debe ocu-
par un lugar particularmente importante en nuestra vida. En este primer Domingo de Cuaresma, se nos dice 
que Jesús, antes de comenzar su misión, será guiado por el Espíritu Santo y será llevado hasta el desierto, 
donde será tentado por el demonio. Ahí, Jesús, con oración y ayuno, discernirá el plan divino que Dios tiene 
planeado para él. ¿Qué plan tenemos para esta Cuaresma? ¿Quizá unas buenas vacaciones? Convertirnos, 
cambiar el corazón, ser mejores. ¡Eso es para después! Este tiempo es para reaccionar. El Señor nos espe-
ra, cuenta con cada uno de nosotros para mejorar la sociedad. Es tiempo 
de trabajar en ello. “El tiempo se ha cumplido, el Reino de Dios está cerca. 
Renuncien a su mal camino y crean en la Buena Nueva” (Marcos 1,15) ¿Lo 
haremos? Lpi 
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ST BARBARA’S NEWS 
 Lent and the Flood  

 
   I would bet money that somewhere in your 
church this Lent, there’s a bare tree branch 
draped in purple fabric and an empty bowl filled 
with rocks. 
   I’m not poking fun, the desert imagery that 
surrounds the season of Lent isn’t a cliché — or 
if it is, it’s only because cliches are essentially 
true. Lent is the dessert. Lent is the wilderness. 
Lent is the time of less.   
   But what if Lent was also the flood?  
   It seems counterintuitive, floods are exces-
sive, and we don’t think of Lent as a time for 
superabundance. Lent is when we limit experi-
ences outside of ourselves in order to limit pro-
clivities within ourselves. Lent is not a time for 
anything to be washing over us, consuming us, 
carrying us away on a tide. 
   Unless…it is. 
   Consider the flood of the Old Testament. An 
act of destruction, yes, but also an act of purifi-
cation. An endurance test for the soul, an epic 
trust fall exercise between God and Noah in 
which Noah had to ride the literal waves, cling-
ing to life as God wiped away everything famil-
iar. Everything sinful. 
   In Lent, we relinquish our weaknesses and 
our infirmities to the flood. It’s frightening, cer-
tainly. But it’s also exciting. Because just as the 
flood destroys everything, it also makes every-
thing possible. It is a baptism. 
   Lent, like the flood, makes the world new. 
“Put to death in the flesh, he was brought to life 

in the Spirit.” — 1 Peter 3:18 

PROMOTE YOUR BUSINESS  
while supporting our Parish 

.Reach a local audience 
.One full year of full color ads 

.Low price for you  
.Big difference for our church! 

Contact Lpi today: 1-800-950-9952 
Www.lpi.com/advertising-solutions 
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CỘNG ĐOÀN THÁNH GIUSE 
18 Tháng Hai  -  Hai Biển Hồ 

  
    Palestina có tới hai biển hồ... Hai biển hồ này hoàn toàn khác nhau. Một biển hồ thường được gọi là biển 
hồ Galilêa. Ðây là một biển hồ rộng lớn với nước trong xanh mà người ta có thể uống và cá cũng có thể sống 
trong đó. Xung quanh hồ này là những vườn cây và thảm cỏ xanh tươi. Nhà cửa cũng mọc lên rất nhiều 
xung quanh biển hồ này... Chúa Giêsu đã gặp gỡ với những người môn đệ đầu tiên của Ngài tại đây và Ngài 
cũng nhiều lần đi thuyền xuyên qua biển hồ này.  
    Biển hồ thứ hai tại Palestina là Biển Chết. Ðúng như tên gọi của nó, không có sự sống nào trong cũng như 
xung quanh biển hồ này. Nước mặn đến nỗi mà người cũng có thể trở thành bệnh hoạn nếu uống phải. Mùi 
hôi thối từ Biển Chết xông lên khiến không ai muốn sống gần đó. 
  
    Có điều kỳ lạ là hai biển hồ này đều nhận nước từ cùng một nguồn là sông Jordan. Nước sông Jordan 
chảy vào biển hồ Galilêa rồi từ đó tràn qua các hồ nhỏ và sông lạch khác. Hồ Galilêa nhận lãnh để rồi chia sẻ 
cho những hồ khác, nhờ đó nước của nó luôn luôn trong sạch và mang lại sức sống cho cây cỏ, muôn thú 
cũng như con người.  
    Biển Chết cũng nhận nước từ sông Jordan, nhưng nó giữ lấy riêng cho nó do đó nước của nó trở thành 
mặn chát và hôi thối.  
    Thánh Phaolô đã ghi lại lời vàng ngọc của Chúa Giesu như sau: "Cho thì có phúc hơn nhận lãnh". Thật ra, 
càng trao ban, người ta càng nhận lãnh trở lại nhiều hơn. 
  
    Một đồng tiền kinh doanh là một đồng tiền sinh lợi. Một ánh lửa chia sẻ là một ánh lửa tỏa lan. Một vết dầu 
thả lỏng là một vết dầu loang. Ðôi môi có hé mở mới thu nhận được nhiều nụ cười. Bàn tay có mở rộng trao 
ban, tâm hồn mới tràn ngập vui sướng...  
    Càng trao ban, càng được nhận lãnh: đó là một định luật sống của con người trong mọi lĩnh vức. Tất cả 
con người chúng ta, tất cả sự sống của chúng ta, tất cả tài năng của chúng ta, tất cả những gì chúng ta có: 
tất cả đều do Chúa ban tặng. Thiên Chúa ban tặng tất cả cho chúng ta để chúng ta trao ban cho người khác 
và như vậy, chúng ta mới cảm nhận được hạnh phúc đích thực... Cũng như biển hồ Galilêa tiếp nhận nước 
từ dòng sông Jordan để rồi ban tặng cho những sông lạch xung quanh và nhờ đó, trở thành trong xanh tươi 
tốt, cũng thế, sự sống chúng ta lãnh nhận từ Thiên Chúa chỉ trở thành tươi tốt nếu nó được chia sẻ và trao 
ban cho người khác. Càng giữ lấy riêng cho mình, sự sống trong chúng ta sẽ héo tàn và chết dần chết mòn 
Trích sách Lẽ Sống 
———————————————————————————————————————————————————————————————————————————- 

 
… Khổ chế Mùa Chay là một quyết tâm được trợ 
giúp nhờ ân sủng, để vượt thắng khiếm khuyết 
đức tin và thái độ phản kháng của chúng ta khi 
đi theo Chúa Giêsu trên con đường thập giá. Đây 
chính là điều mà Phêrô và các môn đệ cần phải thực 
hiện. Để đào sâu kiến thức về Thầy, để hiểu 
trọn vẹn và đón nhận mầu nhiệm cứu độ của Thiên 
Chúa, được thực hiện trong sự hiến thân trọn vẹn vì 
tình yêu, chúng ta phải để Chúa Giêsu dẫn mình 
đi lối riêng, đưa lên cao và tách ra khỏi sự tầm 
thường và phù phiếm. Giống như một cuộc leo 
núi, chúng ta cần phải khởi hành một lộ trình khó 
khăn đòi hỏi nỗ lực, hy sinh và tập trung. Những điều 
kiện tiên quyết này cũng rất quan trọng đối với lộ 
trình Hiệp Hành mà, là một Hội Thánh, chúng ta 
đã dấn thân thực hiện. Sẽ thật hữu ích khi chúng 

ta suy tư về mối 
tương quan giữa khổ 
chế Mùa Chay và trải 
nghiệm Hiệp Hành… 
 
 ( Trích đoạn Sứ Điệp Mùa Chay 
2023 của ĐGH)  
 

Sám hối là điều kiện căn bản để trở thành  môn đệ 
của Chúa. Khi sám hối, chúng ta khiêm tốn nhìn nhận 

những sai sót lỗi lầm của mình,  
đồng thời hứa với Chúa sẽ thay đổi cuộc sống  

để trở nên tốt hơn.  
(Mc 1: 1:14-20) 
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D E N T I S T

Dedicated to the Oral Health of
Children, Adolescents and Adults

Call us to make an appointment!
Hablamos Español

(714) 547-2814
2227 W First St.

Santa Ana, CA 92703

www.moncadadental.com

MORTUARY
Serving Parish Families

Since 1963

714-544-1450
220 E. Main St.

Tustin, CA
www.saddlebackchapel.com

FD 1099
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FREE VACUUM &
COMPRESSED AIR WITH

EVERY WASH
4450 WESTMINSTER AVE • SANTA ANA, CA

T W O T H U M B S U P C A R W A S H . C O M

TWO THUMBS UPTWO THUMBS UP

Seguro de Auto.

Seguro de Casa.

Seguro de Vida.

Seguro que vas a ahorrar

Aidee Lopez, Agent
Lic. #OD10081             	   MEJORA TU ESTADO.

714-775-3090	   LLÁMAME HOY.
1415 S. Broadway Street
Santa Ana, CA 92707

1104041

Las pólizas formularios y notificaciones de State Farm® están escritos en inglés.

State Farm Mutual Automobile Company, State Farm Indemnity Company, Bloomington, IL.

Traditional Catholic Funerals
Burials • Cremations

 Se Habla Español 
Located in Old Town Orange    

Pre-Planning Available • License FD1772

Shannon Family Mortuary
Family Owned & Serving the Community Since 1933

714.771.1000
www.shannonfamilymortuary.com

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Kate Tommey

 
ktommey@4LPi.com 
(800) 950-9952 x2138
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Pastor 

Rev Tuan Pham    714-775-7733  
Parochial Vicars 

Rev Ramon Cisneros   714-775-7733  
Rev Danh Trinh     714-775-7733  
Rev Joseph Dung Nguyen               714-775-7733 
Rev Paul Hoa Vu                714-775-7733  

Deacon 
Dcn Francis Xavier Hao Nguyen  714-775-7733 

Parish Office 
Theresa  Thanh Ta, Eng/Viet  714-775-7733 ext 221 
Mirian Gonzalez, Eng/Spanish  714-775-7733 ext 222 
Kim Bui, Finance    714-775-9420  
Eli Ho, Bulletin Editor   714-775-7733 ext 229 

Faith Formation 
Deacon Hao Nguyen, Director  714-775-9475 ext 242 
Karina Beas, CRE Spanish   714-775-9475 ext 236 
Sr Lieu Nguyen, CRE Confirmation Program 714-775-9475 ext 238 
Hang Nguyen, Secretary   714-775-9475 ext 238 

       Steven Tran, Eucharistic Youth      714-675-5983  
Adult Education (RCIA)   

Deacon Hao Nguyen—Eng/Viet  714-775-9475/ 714-495-0955 
Elizabeth Hernandez—Spanish  714-756-9577 

Homebound Eucharistic Ministers 
Nancy Herrera—English   714-287-4070 
Lupita Calvillo—Spanish   714-839-6820  
Liên Đỗ  -Việt    714-858-3069 
Thức Vũ  -Việt    714-852-1797 

St Barbara School      www.stbarbara.com 
Chris McGuiness, Principal   714-775-9477  

   Baptism  
Go to: www.saintbarbarachurch.org/
Sacraments to: 
-> Download the Application 
-> Fill it out completely  
-> Turn it in to the Parish Office with 
Baby’s birth certificate and Sponsor’s 
requirements 
-> Request Certificate 
 
   Eucharistic Adoration 

1st  Wednesday of the month 
       From 9AM-7AM next day 

   Funeral 
Contact the Parish Office 
   Marriage 
Contact the Parish Office for an ap-
pointment with one of the priests at 
least six (6) months prior to marriage 
    Reconciliation 
Mon: 8:45 AM – 9:15 AM Eng 
Tue: 6:00 PM – 7:00 PM Eng, Spn, Viet 
Fri: 6:00 PM – 7:00 PM Eng, Spn, Viet 
 
   Anointing of the Sick 
    Contact: (657) 345-9245 

 

PRESIDER SCHEDULE 
HORARIO QUE PRESIDE  

Lịch Dâng Lễ 
 

 
 
                     

              

Parish Office Hours : Mon-Fri : 9:00AM - 4:00PM, Sat  & Sun : Closed       
 

  730 S Euclid St • Santa Ana, CA 92704                Tel: 714-775-7733 • Fax: 714-775-9467   
 

Website : www.saintbarbarachurch.org— Email:  info@st-barbarachurch.org       

Mass Schedule 
Saturday Vigil 

 

               4:00 PM  Vietnamese 
               5:30 PM  English 
               7:00 PM  Vietnamese  
Sunday   
 6:30 AM    Vietnamese 
 8:00 AM    Vietnamese 
 9:30 AM    English 
 11:00 AM  Vietnamese 
 12:45 PM   Spanish 
 4:00 PM    Vietnamese 
 5:30 PM    English 
 7:00 PM    Spanish 

** Daily Mass Schedule** 
 

Mon, Tue, Wed, Thu, Fri 
 8:15 AM  English 
               5:30 PM  Vietnamese 
Wed, Thu  
 6:30 AM  Vietnamese 
Tues, Fri  
 7:00 PM  Spanish 
Saturday  
 8:15 AM  English  

8:15 AM—Fr 
4:00 PM—Fr 
5:30 PM—Fr 
7:00 PM—Fr 

Ramon Cisneros 
Tuan Pham 
Joseph Nguyen 
Tuan Pham 

6:30 AM— Fr 
8:00 AM— Fr 
9:30 AM— Fr 
11:00AM—Fr 
12:45PM—Fr 
4:00 PM— Fr 
5:30 PM— Fr 
7:00 PM— Fr 

Tuan Pham 
Tuan Pham 
Paul Vu 
Tuan Pham 
Ramon Cisneros    

Tuan Pham 
 

Danh Trinh 

Ramon Cisneros 

Saturday Feb 24, 2024 

Sunday Feb 25, 2024 

THE CHURCH IS CLOSED   
LA IGLESIA ESTARA CERRADA  

NHÀ THỜ ĐÓNG CỬA 
10:00 AM – 4:00 PM 

Monday – Friday  
Lunes – Viernes  

Thứ Hai – Thứ Sáu 


